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MockoBckuii negarornyeckuii rocyapCTBeHHbIA YHUBEPCUTET

HA3BAHWA HOBbIX JIUTEPATYPHbIX XXAHPOB B AHITIMACKOM A3bIKE
N UX 0COBEHHOCTU

AHHOTaunsA. B cTaTbe pacCMaTpuBarOTCA CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKWNE U NUHTBOKYIIBTYPOSIOr-
YeCKUe XapakTepuCTKIN HA3BAHUI HOBbIX NINTEPATYPHBIX XKaHPOB, MOABUBLLIMXCA B aHITTMIACKOM
A3bIKe B KOHLe XX — Hayane XXI BB.. ABTOP 13y4aeT cneundnky NoHATMS «XKaHp», CPaBHUBAS
OnpefesieHne peyeBoro xaxpa, npeanoxeHHoe M.M. baxTuHbIM, W XXaHpa B nuTepatypoBe-
aeHun. OnucbiBas 0COBEHHOCTI HEONOrNYECKON NIEKCUKM, CyXKaLlleit Ans Ha3blBaHWS COBPE-
MEHHBIX JIMTePaTYPHbIX XaHPOB, aBTOP NOAYEPKMBAET €& KySbTYPHO-CNeundnyHbIN XapakTep
11 [1eN1aeT BbIBOJ 0 HEOOXOAMMOCTU €€ CUCTEMHOI0 U3Y4eHHUS.

Knro4eBble €10Ba: NNTEPATYPHBIA XaHpP, Pe4EBOI XaHp, HEONOrMYecKan IeKCuKa, KynbTypHas
CMeunuyHoCTb, CTPYKTYPHO-CEMAHTMYECKIUE 0COBEHHOCTH.

S. Stepanova
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NAMES OF NEW LITERARY GENRES IN THE ENGLISH LANGUAGE
AND THEIR CHARACTERISTICS

Abstract. The article focuses on semantic, structural and linguo-cultural characteristics of the
names of new literary genres which appeared in the English language at the end of the 20th
century and at the beginning of the 21st century. The author studies the specifics of the notion of
‘genre’ and compares the speech genres definition offered by M.M. Bakhtin with literary genres.
Describing peculiarities of lexical innovations which are used to name contemporary literary
genres, the author emphasizes their culturally specific character and stresses the necessity of
their further systematic investigation.

Key words: literary genres, speech genres, lexical innovations, cultural specifics, structural and
semantic peculiarities.

Cpeny 3HauMMBIX IApaMeTPOB TEKCTa TPAGVIMOHHO BBIEIAIOTCA IMPUHAJIEX-
HOCTb K OIIpele/IEHHOMY CTUIIO U >KaHpoBass 0pOPMIEHHOCTD. IIpy 3TOM moHATHA
«CTUJIb» U «KaHP» OKa3bIBAIOTCA B3aMIMOCBA3aHHBIMMU: «KaXKblil CTU/Ib peannsyeTcs
B OIIPeJIeIEHHBIX YKaHPOBBIX (OPMaX, UTO yKe He pa3 OTMEYaIOoCh VICCTIe0BATeIAMM»
[3,c. 63].

OCHOBBI TeOpuy pedyeBbIX )XKaHPOB paspaboranbl M.M. baxTuHbIM B 20-X IT. Ipo-
myToro Beka OrmpefenAs pedeBble >KaHPBI KaK «OTHOCUTENbHO yCTONYMBbIE TEMATH -
yecKye, KOMIIO3UI[IOHHBIE I CTU/IMCTIYECKIe TUIIbI BBICKA3bIBaHMIl» [2, c. 255], mc-
crefioBaTeb OTMEYasl, YTO )KaHPOBOE CBOeoOpasye 1 )KaHPOBas MOJEIb 3aBUCAT OT
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pAna $akTopoB, K KOTOPbIM OTHOCATCA
YC/IOBUA U eV KOMMYHMKAIY, KOMIIO-
3MIIIOHHOE IIOCTPO€HME, TeMaTH4ecKoe
cofiepyKaHMe U A3bIKOBOI CTU/Ib. Y YEHBIN
pasnmyan >KaHpbl NPOCThle (MepBUY-
Hble) Y C/IOXKHBIe (BTOpUYHBIE), IOHU-
Mas 11oj] HepBUYHBIMM PedeBble KaHPBbI,
XapaKTepHble [l HENOCPeJCTBEHHOTO
obwenns (Bompoc, TpeboBaHue 1 Ap.).
JKanppl nepBUYHbIE, €CTECTBEHHO CJIO-
JKUBIINECA B KOMMYHMKATUMBHOI IIpaK-
TUKE, IPOTUBOIOCTaB/I€eHbl BTOPMYHBIM
JKaHpaM - )KaHpaM 00pabOTaHHBIM, pe-
TyIMPYEMbIM, BBIJIEIEHHBIM B paMKax
«OPTaHM30BAHHOTO KY/IBTYPHOTo 001ie-
HMA» (XYHOXXECTBEHHOIO, HAyYHOTO M
T.1L.). K HMM oTHOcATCA pacckas, scce,
pomaH u T.j. Paccyxpmas o npupone pe-
4YeBbIX JKaHPOB, M.M. baxtnn mnopgyép-
KMBaJl MX KPAJHIO pasHOPOAHOCTh: «K
peyYeBbIM XKaHPaM Mbl JIOJDKHBI OTHECTHU
¥ KOPOTKME PEIINKU OBITOBOTO AMAJIOra,
1 OBITOBOJI pacckas, ¥ MUCbMO, I KOPOT-
KyI0 CTaHIapTHYI0 BOEHHYIO KOMAaHIY
<..> CI0fla )K€ MBI JJOJDKHBI OTHECTU I
MHOroo6pasHble (OpMBI HayYHBIX BbI-
CTYIUIEHUIA, U BCE TUTEPATyPHbIE )KaHPbI
(OT MOrOBOPKM 10 MHOTOTOMHOTO POMa-
Ha)» [3, c. 327].

TpaKkTOBKa IOHATNS «pEUeBOIL )KaHP»,
npepnoxxeHHasas M.M. baxTunbiM, cyie-
CTBEHHO OT/IMYAETCA OT €r0 TPAJVIIVIOH-
HOIl TPaKTOBKM B JIMTEPATypPOBEJCHUN.
/Kanp B noummanmu M.M. baxtnna -
3TO PeIIMKa, BBICKAa3bIBaHNUE B [MAJIOTe,
IIpY 3TOM CaMO IIOHATME «BBICKA3bIBa-
HUe» [IOIIyCKaeT paslMdHble TOJIKOBa-
Hus. [Tpu saToM jake poMaH My IOBECTD
paclieHMBaTCA KaK BBICKAa3bIBaHUE B
IMAJIore, MOCKOJIBKY, IO yTBEPX/IEHUIO
M.M. baxTuna, pedyeBoil XaHp — (QaxT
COLIMA/IbHOTO B3aMMOJENICTBUA JIIOfEN,
COOTHOILIEHJE ¥ B3aMMOJIEICTBIIE CMBIC-
JIOBBIX TO3UIMit. «V/IMEHHO AMANIOTUY-

HOCTb SBJIAAETCA ONpefie/IAIUM TIpU-
3HAKOM pedeBOro >kaHpa y baxTmna kxak
eIVHNIIbI PeYeBOTO OOIEHNA 1 fIeATeNb-
HOCTU mopein» [1, c. 79].

UTro >Xe MOHMMAaeTCA IOJ, «KAaHPOM»
B jmreparypoBeneHyn? OOpatuMca K
OIIpeie/IEHNIO JKaHpPa, INPeIoKEeHHOMY
JL.I. BabeHko, cOImacHO KOTOPOMY /IUTe-
PATYPHBIii )KaHpP TEKCTa IIpefiCTaBlAeT
€000i1 «MCTOPUYECKY CTTOKVBIIMIICA THUIT
JIUTEPATyPHOTO IIPOM3BENEHUA, MMEIO-
Wi HAbOp CyIIeCTBEHHBIX NPU3HAKOB,
3CTETUYECKUX KAdeCTB, IepeNaoluit
OIIpeleNIEHHBIl TUII COOBITUITHON WH-
¢dopmany (Tparndeckne, UICTOpUYECKUe
COOBITVSA, KOMUYECKVe KOJUIU3UY U TIp.)»
[1, c. 75]. IIpu cpaBHeHMH ero ¢ omnpene-
JIeHMeM JIMTEepaTypPHOTO >KaHpa, Ipef-
CTaB/IEHHBIM B VIHTepHeT-3HLUMKITONENUN
«Buxkunepmusa» («IUTepaTypHble JKaH-
pbl — MCTOpMYECKME CK/IajbIBaIoIIMecs
TPYIIBl TUTEPATYPHBIX IIPOMU3BENEHMIA,
00BbeIMHEHHBIX COBOKYITHOCTBIO (Op-
Ma/IbHbIX U COJEP>KATeNbHbIX CBOWCTB»
[5]), cTaHOBUTCA OYEBMIHO, YTO €CIAU B
IIEpBOM C/Iy4yae pedyb UAET O HEKON Tpa-
IULVIOHHOM, c(hopmMUposasulelics CucTe-
Me >KaHpOB, TO BO BTOPOM OIIpeJieNIeHUI
UMIUIMLMPYETCA HOABVKHOCTD >KaHPO-
BOJI CUCTEMBI, €€ IreHe3VC, IPUBONALINI
K TpaHCchOpMaIUM HEKOTOPBIX >KaHPOB
U BO3HUKHOBEHMIO HOBBIX. 3aMeTUM,
YTO TIPOTUBOpEYME «CIOKMBIIMIICA —
CK/Ia/IbIBAIOIINI» CHATO B OIpefe/leHUN
B.A.JlykoBa, TpakTymolIero >XaHp Kak
«MCTOPMYECKN TOHATHBI THUI (POpMO-
COflepKaTe/IbHOTO €IMHCTBA B JIATEpA-
Type» [7, c.143] u nop4yépkuBarlLero,
4TO NPYU TAKOM XapaKTepUCTHUKE >KaHpa
Hambosee CyllecTBeHHa IpobieMa IIo-
HuMaHusA. B mo6om crydae, B IpuBenéH-
HBIX BBILIE OIpeNeNeHNsAX IOCTYNINUpy-
eTcsl HepaspbiBHasA CBA3b (POpMasbHBIX
(BHEIIHNX) XapaKTepPUCTUK IIPOU3Befe-

&



ISSN 2072-8379 |

BectHuk MIOY. Cepusa: JIMHrBUCTMKA

[ 2015/Ne6

HMA (HalpyuMep, ero KOMIIO3VIIMIOHHOTO
cBOe0Opasus) U Cofep>KaTe/bHbIX (BHY-
TPEHHMX), K KOTOPBIM OTHOCATCA TeMa
IpOM3BEIeHN A, eT0 MPOoOIeMaTKa, 3MO-
IIMIOHA/IbHAasA TOHA/TbHOCTb IIPY OIpefie-
JICHUY YKaHpPa TeKCTa.

A . Hukonaes MONYEPKUBAET:
«Kanp - sro He mpomssesieHme, 3TO
IPUHLUI CO3JaHMA IPOU3BENIEHNUs, 3TO
He TeopeTnyecKas cxeMa, 3TO HeKOTopas
IPUHATAA B JaHHOM KY/IbTYpPe «yCTaHOB-
Ka TBOPYECTBa», MHOITA Ooree XECTKas,
uHorja pasmbiTas» [8]. Iuddepenunpys
JIMTEpaTypHbIE POAbI U >KaHPHI, OH OT-
MedYaeT, YTO «4Jallle BCEro >XaHpbl ¢op-
MUPYIOTCA BHYTPU IUTEPaTypHOTO POfia,
ABJIAACD BApPMAHTOM PeajbHOTO BOIIIO-
I[eHNA IIOTEHIL[MAIbHBIX POJOBBIX OCO-
OeHHOCTeN U BO3MOXKHOCTelt. IloaTomy
BO3MOXXHbBI JIMPUYECKUE >KaHPBI, SIN-
JecKye U JpaMaTHyecKue >KaHpbD» [8].
[IpuBenéHHOE BbILIE ONpeNieTIeH e TIpel-
CTaB/IAETCSA HAaM BaKHBIM, TaK KaK OHO
pasrpaHMYMBaET IUTepaTypPHbIE POMDI, K
KOTOPBIM B OTE€YeCTBEHHOM JINTEPaTypo-
BeJleHM TPAAMILMOHHO OTHOCATCH 3IIOC,
JIMpUKa U [ipaMa, ¥ COOCTBEHHO JIUTe-
paTypHble >KaHpbI (HeTeKTUB, (PIHTE3N).
OTMmeTuM, YTO B aHIIMIICKOM A3BIKE Tep-
MUH genre M3/IUIIHEe 000OLIAIONINIL, YTO
OTPa)XEHO B OIpefie/IeHNN JIUTEePaTyp-
HOTO XKaHpa, IPeICTaBIeHHOIO Ha caiiTe
https://en.wikipedia.org: “a literary genre
is a category of literary composition” [11].

MbI onmpaeMcs Ha OIpefieieHNe KaH-
pa, npennoxenHoe H.JI. TamapueHko, B
COOTBETCTBMMU C KOHIIETIMel KOTOPOTO
TeopeTNdecKye MOJIe/IV )KaHPOB ¥ KpUTe-
PV VIX BBIJE/IEHNA JOKHBI COOTHOCHUTD-
CA C peaJibHON WUCTOpMel JTUTepaTyphl.
ITonuMas nuTEpaTypHBIN )KaHP KaK «TUII
CTIOBECHO-XY/I0’KECTBEHHOTO IIPOM3Befie-
HJS KaK 1Ie7IOT0», OH PacCMaTpUBAET €ro
KaK HeKMI VHBapUMaHT — «MJealbHbI»

TUII VI JIOTMYECKUM CKOHCTPYMPOBAH-
HYIO MOJie/Tb KOHKPETHOTO JIUTEPaTypPHO-
ro mpousBefeHus» [9, c. 69].

B pamkax NIpOBOAMMOrO MCCIEHO-
BaHNUA Mbl He CTaBUM Iiepef coboil 3a-
fady KmaccuuKanmy  CyIecTBYIOUINX
JIUTEPAaTYPHBIX >XaHPOB M IOCTPOEHMS
ux yepapxun. llenp paboTsl — u3ydyeHue
UX HOMEHKJIATYpPBI, TO €CTb COOCTBEHHO
HaVMEHOBaHMII IUTEPAaTYPHBIX )KaHPOB,
[OABUBILMXCA B aHIJIMIICKOM H3bIKE B
KoHIle XX — Havyase XXI BB. IIpy sTOM 1H-
Tepec IPefiCTaB/IseT He TOJIbKO ONMCaHNe
CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYeCKIX XapaKTepu-
CTMK [aHHBIX JIEKCMYeCKMX oOpas3oBa-
HUIA, HO ¥ YIX Hal[MOHAJIbHO-KY/IbTYPHOI
crienpyky. Mbl MCXOAMM U3 TOTO, YTO
TaKye HasBaHUs >KaHPOB, Kak mom lit,
hen lit v T. 5., KyIBTYpHO cHeLMIYHBL.
Tak, B HauMmeHoBaHum boomer lit copep-
JKUTCS  HalMOHA/IbHO-MapKUPOBAHHBII
KOMITOHEHT, OTHOCSIINIICS K aMepuKaH-
CKOJI KyZIbType: pedb MAET O Ha3BaHUU
IIOKOJIEHNSI aMepMKAHIeB, POXAEHHBIX
B 1940-1960 rr., Tak HasbpiBaeMbIX baby
boomers [4]. 910 nexcuyeckoe obpaszoBa-
Hyle HaIJIAHO IEeMOHCTPUPYET, YTO IIpef-
CTaBUTENM IIOCIEBOEHHOIO IIOKOJIEHUS
aMepUKaHIeB IPeAbsABIAIOT OIpefie-
N€HHBIe TpeOOBaHMA K auTepaType (Kak
IIPaBUJIO, Pa3BJIeKaTeTbHOTO XapaKTepa),
KOTOpasi JO/DKHA OTBEYATh X MHTEpecaM
u 3arrpocaMm. CrioBocoueTanus boomer lit,
boomer novel, HeCOMHEHHO, OTHOCATCH K
KY/JIbTypHO-CIlelpudIeckoil  JIeKCUKe,
YTO MOXKET IIPefiCTAB/IATb MHTEPeC U JIs
U3y4eHUs1 Ky/IbTYPOTIOTMYECKOTO KOH-
TEKCTa yIOTpeO/IeHNsT HOBBIX CJIOB, Ha-
3bIBAIOLVIX JIUTEPATyPHBIE KaHPHI.

HecomHeHHO, npuBeféHHbIE HauMe-
HOBaHMA OTHOCATCH K JIEKCUKE HEOJIOTM-
4eCKOI1 IO TeX IIOp, IOKa OHU He 3adUK-
cupoBaHbl B cnoBapsax [12; 13]. Cranyt
I OHY y3yaJIbHBIMY JIEKCEMaMH, IIproo-
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peTsi, BO3MOXKHO, ¥ TePMIHOIOTMYeCKUIA
XapakxTep, IIoKakeT BpeMs. [Tokasarenem
TOrO, YTO OHYM HAXOMATCH HA HAYa/IbHOM
aTarne QYHKIMOHMPOBAHM B A3BIKe, CITY-
JKaT pas/IMyuHble CHOCOOBI HANMCAHUA.
Tak, BbISB/IEHbI BapuMaHTBHL: 1) CIMTHOe
HalJCaHMe CIO0KHOCOKPAIEHHBIX C/IOB
(granlit, chicklit), 2) yepes peduc (gran-
lit, lab-lit) n 3) pasnenvHo (gran lit, ma-
tron lit, lady lit).

«Heonornuecknit 6ym», Habmomae-
MBIl B 0O07acTM VMMEHOBAHUS JMTepa-
TYPHBIX YXaHPOB, IIPENONPeNeNEH MOsB-
JleHneM OOJIbIIOr0 KOAMYECTBA HOBBIX
JKQaHPOB ¥ UX PasHOBUIHOCTEN. YCIOX-
HeHe )KaHPOBOJI CYICTEMBI COBpPEeMEHHOI
QHIJIOA3BIYHON JINTEPATYpPbl, BO3HUKHO-
BeHJe IPOMEXYTOYHBIX >KaHPOB U WX
B3aJIMOIIPOHMIIAeMOCTb OTBEYAIOT Tpe-
6oBanmio Bpemenu. Ilomaraem, uro s
OIIVICAaHUsl COBPEMEHHOTO COLMOKY/Ib-
TYPHOTO KOHTEKCTa MbI MOYKEM MCIIO/b-
30BaTh OIpefie/ieHNe, IpelIoKeHHOe
I.C. JInxauéBpIM, Ha3BaBIIErO MCTOPU-
yecKye YClIoBYs HO00HOro poja «obcTa-
HOBKOJ1 MHTEHCUBHOTO >KaHPOOOpa3oBa-
HIs». B IleoM, 10 ero yTBep)K[eHMUIo,
«CyUCTeMa >KaHPOB OIpefenseTcs Tpebo-
BAHUSAMU [I€ICTBUTENbHOCTA U CUIBHOM
TBOPYECKOJ VHIVBUYaTbHOCTHIO aBTO-
pa» [6]. VI meiicTBuTeNnbHO, He BHABAsCH
B JIOTMKY 3apOXK[EHUA >KaHPOB, MOXKHO
yTBEp)KAaTh, YTO Ha VX HOsBJIEHNUE OKa-
3bIBAIOT B/IMSIHYE KaK IMTEPATypPHbIE, TaK
U BHEMTepaTypHble pakTopbl. B acTHO-
CTH, B CBSI3M C MHTEHCUBHBIM Pa3BUTHEM
MacCOBOJI JINTEpaTyphl, PacTET 3aIpoc
MacCOBOTO YMTaTe/s Ha YIOB/IETBOPEHNE
VIH/JIBU/IyalIbHBIX IHOTPeOHOCTEN, 4YTO
IPUBOAUT K PACUIMPEHMIO >KaHPOBOTO
penepryapa, Ha YTO He3aMeJIATETbHO
pearupyer KHIDKHas MHAyCTpus. Boiou-
pasi KHUTY /IS YTeHUsA U, KaK CIIe[ICTBIE,
npuoOpeTeHns, YNTATeNb PYKOBOACTBY-

eTcsl e€ XaHPOBOU IPUHAJJIEKHOCTDHIO,
YTO II03BOSAET COPMEHTUPOBATbCA B
TeKcTe. VIMEHHO J>XaHp JMTepaTypHO-
rO IPOU3BEJEHUA CIYXKUT «MapKepOM»,
KOTOPBI/I TOTOBUT 4YUTATeNA K BOCIIPHA-
THUIO OIIPefie/IEHHOrO POjja COIEpPKAHUA:
“genre is a label that characterizes ele-
ments a reader can expect in a work of
literature” [10].

MarepuanoM CcTaTby HOCTY>KIUIN
HAaVMEHOBaHMA HOBBIX JIMTEPATyPHBIX
YKaHpOB, OOHapy>XeHHbIe B ceTn VIHTep-
HeT Ha CailTax, MOCBAIIEHHBIX 0030py
KHIDKHOTO PbIHKA, YMTATENbCKMM pe-
LIeH3NAM, OOIMM KOIM4ecTBOM Ooree
50 egmunL. Hac mHTEpecoBanyu MMeHoBa-
Hus tina cli-fi (= climate fiction), Nordic
noir, geezer-lit, slash fiction (femslash, f/f
slash), orpaxamoiue TUII CITOBECHO-XY-
JI0’KeCTBEHHOTO IIPOM3BEJICHIA, A He JIeK-
cnyeckre obpasoBaHusA Tuna electronic
book, twitter short story, blog lit, coffee
table books, xapakTepusytomye popmar u
crioco6 npecTaBIeHN MaTepyaa.

ITepBoe cpenaHHOE HAOMIOfIeHNE Kaca-
eTcsl, KaK y>Ke YIOMMHA/IOCh BBIIIE, KY/Ib-
TYpHOU CrenndUYHOCTY aHaIU3upye-
MBIX C/IOBOCOYETaHMIT. DTV 0COOEHHOCTI
HAIJIAHO HPOSAB/AITCA IPYU COIOCTAB-
JIEHUV VIMEHOBAHUSA «KEHCKasl Ip0o3a» B
PYCCKOM fI3bIKE I MHOTOYVIC/IEHHBIX HO-
BOOOpa3OBaHMil B AHIIMIICKOM A3bIKe.
Il HasBaHMs «KeHCKasl IpOo3a» Xapak-
TepHa HeKasd HeOoNpefle/IEHHOCTD: IIOf-
pasyMeBaeT /M OHO, YTO aBTOP IPOU3Be-
leHusA XeHIMHa? Vnm ke To, 4TO KHUra
IpefHa3HaYeHa I IpefCTaBUTENIbHMNI]
IIPEKPACHOTO II07Ia, & €€ aBTOPOM MOXKET
OBbITb 1 My)XunHa? B HOBelMx aHIINII-
CKMX Ha¥IMEHOBAHMAX T€H/IePHbIIT aCIIeKT
He TIPOCTO KOHKPEeTU3MpYeTcs, IieeBas
ayAUTOpUA POMaHA CO CBOMMM BO3PAcT-
HBIMJM TIapaMeTpaMM HPaKTUYECKU OT-
pakeHa B Ha3BaHMM aHpa: chick lit, hen
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lit, matron lit, lady lit, mom lit. O6paTum
BHJUMaHJe Ha IPOAYKTUBHOCTb CIIOBOO-
Opa3oBaTeNbHOI MOJIE/IN B COBPEMEHHOM
AHITIMIICKOM A3bIKE: BCE HEONOIM3MbI —
C/IOKHbIe HAaVIMEHOBAHMs, BTOPOI KOM-
IIOHEHT KOTOPBIX — KOHEYHOEe yCedeHue
(lit ot literature), a TepBbII KOMIOHEHT
CTUIMCTUYECKU OKpalleH (mom, chick).
[TogyepkHéM, YTO, HECMOTPS Ha TO, 4YTO
nexceMsl chick n hen BpIpakaloT IpeHe-
OpeXXuTeNbHOE OTHOIIEHME K >KEHIVHE,
OHU YTPa4YMBAIOT 3TO 3HAYEHNE B COYeTa-
Huax chick lit u hen lit, u ux cTumucTu-
YyecKas IPUHAJIOKHOCTb He MEHSeTCs
B CTOPOHY CHIDKeHMs. boree toro, Ha-
3BaHMe JIMTepaTypHOro >kaHpa chicklit,
POIOHAYA/IPHMKOM KOTOPOTO CUUTAETCA
aHI/IMIICKas mucaTenbHnma XeneHn Ou-
IVHL, omy6/mKoBaBias B 1996 I. pomaH
«[JTHeBHUK bpumxut [I>XOHC», aKTMBHO
BOIIJIO B aHITIMICKUI A3BIK, 0003Ha4Yas
JKEHCKUII pOMaH JUIsl COBPEMEHHBIX MO-
JIOABIX >KEHLIVMH, KaK IpaBMU/IO, HAIuU-
CaHHbBIII B MPOHMYHOM Kiwode. Ero as-
TOP — >KeHIIHA, @ eC/IY POMaH HaIlMCaH
aBTOPOM-MY>K4MHOJl M IIpefHa3HauYeH
IISL SKEHCKOJ ayAMTOpPUY, OH VIMEHYeT-
ca ladlit. HasBanue chicklit akTuBHO Mc-
HI0/Ib3yeTCs B KadecTBe 6aspl /I CJIOBO-
IIPOM3BOJCTBA, YTO eIlé pa3 yoexsaer B
OTCYTCTBMMU Y HETO SMOLIMOHA/IBbHO-OLie-
HOYHOJI OKpPALIeHHOCTV M JEeMOHCTPU-
pyeT TeHAEHIUM K NpUOOpEeTEeHNIO Tep-
MIHOJIOTMYECKOTO XapakTepa: shopping
chicklit (kauru o MOOUTENBHUIIAX LIOI-
nHra), homebird chicklit (kuuru mnsa mo-
MOX03s1eK), fit chicklit (kHurM 1 neBy-
IIeK, YBJIEKAIOLIVXCS 110Toi U puTHECOM)
u 1.0. [lonynsapHOCTb 3TOrO NMIUTEPATYP-
HOTO JKaHpa YPe3BBIYAIIHO BEJIMKA, O 4€M
CBUJIETETIbCTBYET U MOSBJIEHNE TPAHCIIN-
TEePUPOBAHHOTO VMEHOBAHMS «UMKJIAT»
B PYCCKOM SI3BIKE.

[Topo6HOrO popa crenmduKanusa Ha-

OmonaeTcss ¥ B HaMMEHOBAHMAX, 000-
3HAYAIONIMX BO3PACTHbIE KaTErOpMM Yu-
TaTe/ell, Ha KOTOPBIX PAcCUMTaH TEKCT,
Hanpumep, young adult fiction, new adult
fiction. Ocoboro BHMMaHMA, Ha Hall
B3I/IAZl, 3aC/Ay)XMBaeT OTIMYAIOLIAACA
JIMHIBOCHEIM(UYHOCTBIO TPYyINa Hau-
MEHOBaHMIl, B CEMAaHTUKe KOTOPBIX OT-
pa)XeHO, YTO IpefHAa3Ha4YeHbl OHU A
4yTaTeNell CTAapLIero IIOKOJeHMA: gee-
zer lit, boomer lit, gran lit. C Tpynom mo-
KeM TIpefICTaBUTh cebe MX aHalIoru B
PYCCKOM A3bIKe, IPUYEM pedb UIET He O
npobneMe IepeBOfja CYLIECTBUTENIbHO-
ro ‘geezer’ (cmapuxau), a O TOM, YTO IS
PYCCKOSI3BIYHOM KY/IbTYpPBl COBEPIICHHO
HeTUIINYHO pasfe/ieHle INTePATY Pl <A
B3POCIIBIX» 110 BO3PACTHOMY IIPUHIINITY.

TenpeHIMM K KOHKpeTM3anym obOHa-
PYXKEHBI VM IPU PacCMOTPEHMM >KaHPOB
«IIPOVM3BOJICTBEHHOTO pOMaHa» (occupa-
tional fiction / workplace novel), rne Bcé
6onblLIyI0 MOMYIAPHOCTh HpuoOpeTaeT
lablit — mutepaTypa 00 y4EHBIX U UX U30-
OpeTeHNAX B >KaHpe peannsMma, — 0 4éM
CBUIETENBCTBYET ¥ PACTYIIasl MOMYIIsAP-
HOCTb pecypca .

Kak mpaBmio, HauMeHOBaHUA JUTe-
PaTYPHBIX JKaHPOB IPEJCTaBIAT CO-
6011 C/IOXKHBIE WINM CIIO)KHOCOKPAIIEH-
Hble JIeKcudeckre o6pasoBaHusA. ITo
CJIOBOCOYETAHNS, COCTOSAIINE U3 JIBYX
KOMITOHeHTOB (clinical realism, space rob-
insonade) wnu, pexe, Tpéx u 6onee KOM-
noHeHTOB (‘new adult’ fiction, sci-fi space
opera). Ilpm 3TOM CylleCTBUTE/NbHbBIE
literature u fiction mopBepraTCsa KOHeY-
HOMY YCEYeHMIO, M 3Ta TeHJEHLUA MO-
JKeT pacIpOCTPaHATbCSA U Ha 3aBUCUMBII
aneMeHT - cli (=climate), mis (=misery) u
T.J. AKTUBHOE JCIIONIb30BaHMe aHAIN3N-
pyeMoit c11oBOoOOpa3oBaTEIbHOM MOJEN
oTpaxkaeT e€ NMPOyKTUBHOCTb B COBpe-
MEHHOM aHIJINIICKOM fA3bIKeE.
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Fmé opgHO HaOmogeHue Kacaercs
CMBICTIOBOTO  00bEMa  IONMYYMBIINXCA
C/IOBOCOYETAHMIA, NMPECTABAAIIMUX CO-
0011 CTIO>KHBIe HaVMEHOBaHM: B 0OJIb-
HIMHCTBE  C/Iy4aeB  II€peOCMbBIC/IEHN
3HA4YeHNs UX KOMIIOHEHTOB He IIPOMCXO-
muT. B TO >Xe BpeMmsa ObUIM OOHAPY>KEeHBI
MHTEpPEeCHble CIy4all M3MEHEHUS CMBIC-
noBoro o6béMa HeonormsmoB. Tak, Ha-
3BaHNA JIMTEpPaTypHbIX aHpoB Nordic/
Scandinavian noir v country noir Bocxo-
IAT K KMHEMaTorpapuyecKoMy TepMu-
Hy film noir, o6o3Havaromemy cremy-
buyecknit CTUIb KPUMMHAIbHBIX ApaM
1940-50-X IT., /11 KOTOPOTO XapaKTep-
HBI MpayHas aTMocdepa, 3aIyTaHHOCTb
CIOKETa I HarHeTaHMe HaIpsKEeHUA.
Takum 06pa3oM, Mbl HaOIIOlaeM YBeM-
YeHMe CMbICIOBOTO 00béMa 3aMMCTBO-
BAaHHOJ JIeKCEMBI noir, 0603HadaroIIel
Ha/IM4Me TUIIMYHBIX 0COOEHHOCTel KOH-
KPeTHOTO KMHOXXaHpa B JIUTEPAaTypHOM
IPOU3BETEHUN.

Vtak, He NOMIEKUT COMHEHMIO, YTO
Ha3BaHMA HOBBIX JIUTEPATyPHBIX XKaHPOB
IPEJICTAB/IAIOT CO00J VHTepeCHeNIINIA
IUTACT HEOJIOTMYECKON JTEeKCUKMU, HYX/Ia-
Ioleiics B cucTteMHOM omnumcanuu. Kpo-
Me TOro, B JjajibHelIIeM MHTepeC MOXKeT
IpefCcTaBIATb M3y4eHue CIoCcoO0B Iepe-
BOJJa MI3y4aeMbIX HaIMEHOBaHMII Ha pyc-
CKMI1 A3BIK.
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